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 Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Art. 2

Le Protocole additionnel, fait à Luxembourg le 28 jan-
vier 1997, modifiant la Convention belgo-franco-luxem-
bourgeoise relative à l’exploitation des chemins de fer
du Grand-Duché du 17 avril 1946 sortira son plein et
entier effet.

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

 Art. 2

Het toegevoegd Protocol, ondertekend te Luxemburg
op 28 januari 1997, tot wijziging van de Belgisch-Frans-
Luxemburgse Conventie betreffende de uitbating van de
spoorwegen van het Groothertogdom, van 17 april 1946,
zal volkomen gevolg hebben.

Bruxelles, le 9 novembre 2000

Le président du Sénat,

Le greffier du Sénat,

Brussel, 9 novembre 2000

De voorzitter van de Senaat,

De griffier van de Senaat

Armand DE DECKER

Willy HENRARD
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